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ROZPORZADZENIE (WE) NR 782/2003 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 14 kwietnia 2003 r.

w sprawie zakazu stosowania zwigzk6w cynoorganicznych na statkach

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska, w
szczegllnosci jego art. 80 ust. 2,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego (?),

uwzgledniajgc  konsultacje przeprowadzone z Komitetem
Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedura ustanowiong w art. 251 Trak-
tatu (3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wspdlnota wyraza powazne zaniepokojenie szkodliwym
wplywem na $rodowisko zwigzkéw cynoorganicznych
uzywanych jako systemy przeciwporostowe na statkach,
w szczegblnosci powlok zawierajacych tributylocyny
(TBT).

(2)  Miedzynarodowa konwencja o kontroli szkodliwych sys-
teméw przeciwporostowych stosowanych na statkach
(Konwencja AFS) zostala przyjeta dnia 5 pazdziernika
2001 r. podczas Konferencji Dyplomatycznej (Konferen-
Gji AFS), ktéra odbyla si¢ pod egida Miedzynarodowej
Organizacji Morskiej (IMO) przy udziale Panstw Czlon-
kowskich Wspélnoty.

(3)  Konwencja AFS jest konwencja ramowa umozliwiajaca
wprowadzenie zakazu stosowania szkodliwych sys-
teméw przeciwporostowych, uzywanych na statkach,
zgodnie z wyraznie okre$lonymi procedurami, przy
nalezytym uwzglednieniu zasady ostroznos$ci wyrazonej
w deklaracji z Rio w sprawie Srodowiska i rozwoju.

(4)  Konwencja AFS, na obecnym etapie, jedynie zakazuje
stosowania zwigzkéw cynoorganicznych na statkach.

(5)  Ustalone daty stosowania zostaly zawarte w Konwencji
AFS: 1 stycznia 2003 r. w odniesieniu do zakazu stoso-
wania zwigzkow cynoorganicznych na statkach oraz 1
stycznia 2008 r. w odniesieniu do wyeliminowania
zwigzkéw cynoorganicznych na statkach.

() Dz.U. C 262 E z 29.10.2002, str. 492.

(%) Opinia wydana dnia 11 grudnia 2002 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzgdowym).

(}) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 20 listopada 2002 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 17 marca 2003 r.

(6)  Konwencja AFS wejdzie w zycie dopiero 12 miesiecy po
jej ratyfikacji przez co najmniej 25 panstw, do ktérych
nalezy co najmniej 25 % $wiatowego tonazu.

(7)  Panstwa Czlonkowskie powinny ratyfikowaé Konwencje
AFS przy najblizszej mozliwosci.

(8)  Panstwa Czlonkowskie powinny posiadaé jak najlepsze
warunki do szybkiej ratyfikacji Konwencji AFS. Jakiekol-
wiek przeszkody, ktére moglyby utrudniaé ratyfikacje,
powinny zosta¢ usunigte.

(9)  Konferencja AFS, $wiadoma, Ze czas pozostajacy do dnia
1 stycznia 2003 r. moze nie by¢ wystarczajacy do
umozliwienia wejscia w zycie Konwencji AFS, wyrazajac
pragnienie, aby zwiazki cynoorganiczne przestaly by¢
faktycznie stosowane w zegludze morskiej od dnia 1
stycznia 2003 r., przedstawila wniosek w rezolugji nr 1
Konferencji AFS, aby Pafistwa Czlonkowskie Miedzyna-
rodowej Organizacji Morskiej podjely w trybie pilnym
wszelkie mozliwe $rodki w celu przygotowania wykona-
nia Konwencji AFS, oraz wezwala odpowiednie sektory
do powstrzymania si¢ od wprowadzania do obrotu,
sprzedazy i stosowania zwigzkéw cynoorganicznych do
tego czasu.

(10) Niezwlocznie po Konferencji AFS Komisja przyjela
dyrektywe Komisji 2002/62/WE z dnia 9 lipca 2002 r.
dostosowujaca do postepu technicznego po raz dzie-
wiaty zalacznik I do dyrektywy Rady 76/769[EWG w
sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykona-
wezych 1 administracyjnych Pafstw  Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do ograniczen przy wprowadzaniu do
obrotu i stosowaniu niektdérych substancji i preparatow
niebezpiecznych (skfadnikéw cynoorganicznych) () w
celu zakazania, z moca od dnia 1 stycznia 2003 r.,
wprowadzania do obrotu i uzywania zwigzkéw cynoor-
ganicznych w  systemach przeciwporostowych na
wszystkich statkach, bez wzgledu na ich dlugos¢.

() Dz.U. L 183 z 12.7.2002, str. 58.
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(11) W $wietle rezolucji nr 1 Konferencji AFS, niezbedne sg (17)  Uzyte definicje oraz wymogi nalozone w niniejszym
dodatkowe kroki w celu wprowadzenia $rodkéw rozporzadzeniu powinny opieraé si¢ w jak najwigkszym
dotyczacych zwigzkéw cynoorganicznych, zmierzajacych zakresie na definicjach i wymogach zawartych w Kon-
do zapewnienia catkowitego zakazu stosowania powlok wengcji AFS.
TBT na statkach w calej Wspdlnocie oraz na otaczaja-
cych ja wodach morskich w przewidzianych przez Kon-
wencje AFS terminach.
(18) W celu zapewnienia jego zastosowania do platform
wiertniczych na szelfie kontynentalnym, niniejsze roz-

(12) Rozporzadzenie jest wlasciwym instrumentem praw- porzadzenie powinno mie¢ rowniez zastosowanie do
nym, poniewaz narzuca wlascicielom statkéw i Pan- statkow  eksploatowanych 2 upowaznienia  Panstwa
stwom Cz}onkowskim’ bezpoérednio iw kr()tklm termi- CZ*OnkOWSklegO. Nie pOWlnnO ono miec zastosowania
nie’ precyzyjne Wymogi’ ktére naleiy Wprowadzié w do JalehkOlWlekOkr@téW WOjenny.Ch lub innyCh ’Statkéw
tym samym czasie i w ten sam spos6b w calej Wspdlno- rzqdow.ych,. poniewaz traktowanie tych statk6w jest
cie. Niniejsze rozporzadzenie, ktore ma wylacznie na odpowiednio regulowane przez Konwencje AFS.
celu zakaz stosowania zwiazkéw cynoorganicznych, nie
powinno powiela¢ Konwencji AFS.

(19)  Nalozenie, od dnia 1 lipca 2003 r., zakazu stosowania

(13)  Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wplywu na EOV;]}OIL zawierajacych a,ktlezly TBT na yvszys(;klgh (sitat-
ograniczenia we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu ach, tore} sqkupriagvmone k(') plywania pod banderg
niektérxch substarleiv i preparatow ’niebezpieczn}’ch IPEEStzVZ:t;}:)Zi};nsO:Zesrriegf)?zealcivsgger ()Z;Ztoso";ﬁy’tjméztli}ey
(zwgzl;gv;;gygi))&)égaln icznych) ustanowionych w. dyrel- powinno stanozvic' zachete dla 2egl‘z)g,i morslkiej do
tywie .
ywie 76/769] 0 wykonania zalecenia zawartego w rezolucji nr 1 Konfe-

rencji AFS.

(14)  Niepewno$¢ dotyczaca catkowitego zakazu stosowania
powlok zawierajacych aktywny TBT jest niedopusz-
czalnlei naktp/oz1om1e. WSp(iantOW}lrIll(; Swiatowa Zeglggﬁ (200 Whasciwe jest ustanowienie systemu badan i certyfikagji
n:cg(s d xtora musi tZiip anowac onserlwac]e; swoie przewidzianego w Konwencji AFS. Na podstawie niniej-
st Zo(\iv, P ow1znna dzgs ac 1wytrazzn1.e 12v(s)10r213a ez;;t)g(r} czasie szego rozporzadzenia wszystkie statki o tonazu brutto
Ep'r ¢ Zona}, ke N k?la S y%Bn%a e b dr' statkl posia- wynoszacym 400 ton i wigcej, niezaleznie od charakteru
da]qce tROW os f;,lz at ywn})l/m nie beda wpuszczane rejsu, powinny podlega¢ badaniu, podczas gdy statki o

O portow Wspomotowych. dlugosci 24 metréw lub wigkszej, ale o tonazu brutto
mniejszym niz 400 ton, powinny jedynie posiadaé
deklaracje zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem lub

(15) Panstwa trzecie, w szczegélnosci jezeli nie moga zZ KOHWCHCJ%_ AFS: Wsp.(’)lnota powinna posiadac” prawo
korzysta¢ z warto$ci dodanej rozporzadzenia ponadna- wpro,\x/ad.ze.nla.l uJédﬂO!lconegC_) systemu b%qal? . tych
rodowego, moga doéwiadczy¢ trudnosci prawnych i statkpw, jezeli okaze si¢ to niezbedne na pdzniejszym
technicznych w nalozeniu, poprzez ich ustawodawstwo etapie.
krajowe, zakazu stosowania powlok zawierajacych TBT
na ich statkach od dnia, w ktérym zakaz ten wchodzi w
zycie na mocy niniejszego rozporzadzenia. Wprowadze-
nie zakaz.u W niniejszym ro;porzqdzeniu W gtosunku d(f (1) W przypadku statkéw o dhgosci mnicjszej niz
stosowania powlok zaw1era]a(cyc}.1’ TBT powinno zostac 24 metry,nie jest konieczne ustanawianie szczegélnych
zatem zawieszone na okres Prz€jsciowy rozpoczynajgcy badafi lub szczegdlnej deklaracji, poniewaz takie statki,
sie 'dma 1 hPC‘j" 2003 1. a koqcze%cy Z dnlen} wejscia w gléwnie lodzie rekreacyjne i statki rybackie, beda odpo-
zycie Konwendji AFS w odn1e51e.n1u do statkéw plywaja- wiednio objete przepisami dyrektywy 76/769/EWG.
cych pod banderg panistwa trzeciego.

(16) W interesie gospodarczym pafistw bandery, ktére zaka- (22) Nalezy uznaé $wiadectwa i dokumenty wydane zgodnie
zaly uzywania powtok zawierajacych TBT na kadtubach z niniejszym rozporzadzeniem, jak réwniez $wiadectwa
ich statkéw, lezy zapewnienie, Ze Konwencja AFS wej- AFS i deklaracje AFS wydawane przez Strony Konwencji
dzie w zycie jak najszybciej w celu zagwarantowania AFS.
réwnych regul gry na poziomie $wiatowym. Niniejsze
rozporzadzenie, ktére nakazuje zaprzestanie stosowania
powlok zawierajacych TBT na wszystkim statkach ply-
wajgcych pod banderg Pafistwa Czlonkowskiego w jak (23)  Jezeli Konwencja AFS nie wejdzie w zycie do dnia 1 sty-

najszybszym terminie, powinno stanowi¢ zachete dla
panstw bandery do ratyfikowania Konwencji AFS.

(") Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 201. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa Komisji 2003/3/WE (Dz.U. L 4 z 9.1.2003, str. 12).

cznia 2007 r., nalezy umozliwi¢ Komisji przyjecie
wiasciwych $rodkéw pozwalajacych statkom plywajacym
pod banderg pafistwa trzeciego wykazanie zgodnosci z
niniejszym rozporzadzeniem, jak réwniez $rodkéw
zapewniajgcych kontrole wykonania tych przepisow.
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(24) Najbardziej odpowiedni system kontroli wykonania
zakazu stosowania powlok zawierajgcych TBT na stat-
kach oraz wymogéw Konwencji AFS jest ustanowiony
w dyrektywie Rady 95/21/WE z dnia 19 czerwca 1995
r. dotyczacej przestrzegania, w odniesieniu do zeglugi
morskiej korzystajacej ze wspdlnotowych portéw oraz
zeglugi morskiej po wodach znajdujacych si¢ pod jurys-
dykcja Panstw Czlonkowskich, miedzynarodowych norm
bezpieczenistwa statkéw i zapobiegania zanieczyszcze-
niom oraz pokladowych warunkéw zycia i pracy (kon-
trola panstwa portu) (1), do tej dyrektywy nalezy wpro-
wadzi¢ zmiany w odpowiednim czasie. Uwzgledniajac
szczegblny zakres tej dyrektywy, réwnowazne przepisy
powinny mie¢ zastosowanie do statkéw plywajacych
pod bandera Pafistwa Czlonkowskiego w trakcie okresu
przejsciowego.

(25)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporza-
dzenia powinny zostal przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468|WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (3).

(26) W celu oceny osiggni¢cia celéw niniejszego rozporza-
dzenia Komisja powinna zlozy¢ sprawozdanie Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie oraz przedstawié, w razie
potrzeby, propozycje wszelkich wilasciwych dostosowan
do rozporzadzenia.

(27)  Wejicie w zycie niniejszego rozporzadzenia powinno
umozliwia¢ jak najszybsze wprowadzenie skutecznego
zakazu stosowania zwigzkéw cynoorganicznych na stat-

kach,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Cel

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu ograniczenie lub wyelimi-
nowanie niekorzystnego wplywu na Srodowisko morskie i
zdrowie ludzkie zwigzkéw cynoorganicznych, ktére dzialajg
jak aktywne biocydy, stosowanych w systemach przeciwporos-
towych na statkach plywajacych pod bandera lub eksploatowa-
nych z upowaznienia Panstwa Czlonkowskiego oraz na stat-
kach wplywajacych do lub wyplywajacych z portéw Panstw
Czlonkowskich, bez wzgledu na bandere, pod ktéra plywaja.

Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1. ,system przeciwporostowy” oznacza powloke, farbe,
oddzialywanie na powierzchnig, powierzchnie lub urzadze-
nie, ktére s3 uzywane na statku do kontroli gromadzenia
si¢ niepozadanych organizméw lub zapobiegania mu;

(") Dz.U. L 157 z 7.7.1995, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-
tywa 2002/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 324
z 29.11.2002, str. 53).

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

2. ,tonaz brutto” oznacza tonaz brutto obliczony zgodnie z
regulami dotyczagcymi pomiaru tonazu zawartymi w
zalaczniku 1 do Migdzynarodowej konwencji o pomiarze
tonazu statkéw z 1969 r. lub jakiejkolwiek pdZniejszej
Konwencji;

3. ,dlugos¢” oznacza dlugo$¢ okreslong w Migdzynarodowej
konwencji o liniach ladunkowych z 1966 r., zmienionej
Protokolem z 1988 r. odnoszacym si¢ do niej, lub jakiejkol-
wiek pdzniejszej Konwencji;

4. ,statek” oznacza statek dowolnego typu, bez wzgledu na
to, czy jest eksploatowany w $rodowisku morskim, i obej-
muje hydroplaty, poduszkowce, lodzie podwodne, lodzie
plywajace, platformy stale lub plywajace, plywajace jed-
nostki sktadujace (FSU) i plywajace jednostki produkcyjne,
sktadujace i wytadunkowe (FPSO);

5. ,Konwencja AFS” oznacza Migdzynarodowa konwencje o
kontroli szkodliwych systeméw przeciwporostowych stoso-
wanych na statkach, przyjeta dnia 5 pazdziernika 2001 r.,
bez wzgledu na jej wejscie w Zycie;

6. ,uznana organizacja” oznacza uznang organizacje zgodnie
z przepisami dyrektywy Rady 94/57/WE z dnia 22 listo-
pada 1994 r. sprawie wspélnych regul i norm dotyczacych
organizacji dokonujacych inspekcji i przegladéw na stat-
kach oraz odpowiednich dziatati administracji morskich (%);

7. ,Swiadectwo AFS” oznacza $wiadectwo wydane dla statku,
ktdre jest zgodne z postanowieniami zalgcznika 4 do Kon-
wencji AFS lub, w trakcie okresu przej$ciowego, Swiadec-
two wydane zgodnie ze wzorem ustanowionym Ww
zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
gdy jest ono wydawane przez administracje dowolnego
Pafistwa Czlonkowskiego lub przez uznang organizacje
dzialajaca w jej imieniu;

8. ,deklaracja AFS” oznacza deklaracje sporzadzong na pod-
stawie postanowien zalgcznika 4 do Konwencji AFS lub, w
trakcie okresu przejSciowego, deklaracje podpisywang
przez wlasciciela statku lub upowaznionego przedstawiciela
wiasciciela statku sporzadzona zgodnie ze wzorem ustano-
wionym w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia;

9. ,deklaracja zgodnosci AFS” oznacza dokument stwier-
dzajgcy zgodno$¢ z zalacznikiem 1 do Konwencji AFS,
wydany przez uznang organizacje w imieniu administracji
Pafistwa Czlonkowskiego;

10. ,okres przejSciowy” oznacza okres rozpoczynajacy si¢ dnia
1 lipca 2003 r. i kofczacy si¢ z dniem wejscia w zycie
Konwencji AFS.

() Dz.U. L 319 z 12.12.1994, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2002/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.
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Artykut 3

Zakres
1.  Niniejsze rozporzadzenia stosuje si¢ do:

a) statkéw plywajacych pod banderg Pafstwa Czlonkow-
skiego,

b) statkéw nieplywajacych pod bandera Pafistwa Czlonkow-
skiego, ale eksploatowanych z upowaznienia Panstwa
Czlonkowskiego, oraz

c) statkéw, ktére wplywaja do portu lub terminalu oddalo-
nych od brzegu Panstwa Czlonkowskiego, ale nieobjetych
lit. a) lub b).

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do wszel-
kich okretéw wojennych, pomocniczych okretéw wojennych
lub innych okretéw bedgcych w posiadaniu panstwa lub eks-
ploatowanych i uzywanych aktualnie przez panstwo wylacznie
do celéw rzadowych i niehandlowych.

Artykut 4

Zakaz stosowania zwigzkéw cynoorganicznych
dzialajacych jak biocydy

Od dnia 1 lipca 2003 r. zwigzki cynoorganiczne, ktére dzialajg
jak biocydy, wystepujace w systemach przeciwporostowych nie
sa stosowane lub stosowane ponownie na statkach.

Jednakze w trakcie okresu przejSciowego niniejszy przepis ma
zastosowanie wylacznie do statkow okre$lonych w art. 3 ust. 1

lit. a) lub b).

Artykut 5

Zakaz wystepowania zwigzkéw cynoorganicznych
dzialajacych jak biocydy

1. Od dnia 1 lipca 2003 r. na kadtubach, w czg$ciach zew-
netrznych i na powierzchniach statkéw uprawnionych do ply-
wania pod bandera Paristwa Czlonkowskiego, w ktérych sys-
tem przeciwporostowy zostal zastosowany, zmieniony lub
zastgpiony po tej dacie, nie moga wystepowal zwigzki cynoor-
ganiczne, ktére dzialaja jak biocydy, zawarte w systemach
przeciwporostowych, o ile nie jest na nie nalozona powloka
stanowigca barier¢ przed takimi zwigzkami w celu ochrony
przed wydostawaniem si¢ zastosowanego pod spodem systemu
przeciporostowego, ktéry jest zabroniony.

2. Od dnia 1 stycznia 2008 r. na kadtubach, w czg$ciach
zewnetrznych i na powierzchniach statkéw okreSlonych w
art. 3 ust. 1 nie moga wystepowal zwigzki cynoorganiczne,
ktére dzialaja jak biocydy, zawarte w systemach przeciwporos-
towych, lub musi zostaé zastosowana powloka stanowiaca
bariere przed takimi zwigzkami, uniemozliwiajaca wydostanie
si¢ tych zwigzkéw z zastosowanego pod spodem niezgodnego
systemu przeciwporostowego.

3. Ustepy 1 i 2 nie majg zastosowania do platform stalych i
plywajacych, FSU i FPSO skonstruowanych przed dniem 1
lipca 2003 r., ktére nie byly umieszczane w suchym doku tego
dnia lub pézniej.

Artykut 6

Badanie i certyfikacja

1. Nastepujace ustalenia stosuje si¢ w odniesieniu do bada-
nia i certyfikacji statkéw plywajacych pod bandera Pafstwa
Czlonkowskiego:

a) Statki o tonazu brutto wynoszacym 400 ton i wigcej, z
wylaczeniem platform statych lub plywajacych, FSU i FPSO,
s3 poddawane badaniu i certyfikowane od dnia 1 lipca
2003 r, zgodnie z wymogami ustanowionymi w
zalgczniku I, przed wprowadzeniem statku do uzytku po
raz pierwszy lub w przypadku, gdy system przeciporos-
towy zostal zmieniony lub zastgpiony.

b) Statki o dlugosci wynoszacej 24 metry lub wigcej, lecz o
tonazu brutto mniejszej niz 400 ton, z wylaczeniem plat-
form stalych lub plywajacych, FSU i FPSO, posiadajg dekla-
racj¢ AFS jako dowdd zgodnosci z art. 41 5.

W razie potrzeby Komisja, zgodnie z procedura okreslong
w art. 9 ust. 2, moze ustanowi¢ dla tych statkéw zharmo-
nizowany system badar i certyfikacji.

¢) Pafstwa Czlonkowskie mogag ustanowil wlasciwe Srodki
dla statkéw nieobjetych lit. a) i b) w celu zapewnienia
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Nastepujace ustalenia stosuje si¢ do uznawania S$wia-
dectw, deklaracji i deklaracji zgodnosci:

a) od dnia 1 lipca 2003 r., Pafistwa Czlonkowskie uznajg
wszelkie $wiadectwa AFS;

b) do roku po dacie okreslonej w lit. a) Panistwa Czlonkowskie
uznajg wszelkie deklaracje zgodnosci AFS;

¢) od dnia 1 lipca 2003 Pafistwa Czlonkowskie uznaja dekla-
racje AFS.

Deklaracji towarzyszy wlasciwa dokumentacja (dowdd odbioru
farby lub faktura wykonawcy) lub zawiera ona wiasciwe
po$wiadczenie.

3. Jezeli Konwencja AFS nie wejdzie w zycie do dnia 1 sty-
cznia 2007 r., Komisja, zgodnie z procedurg okreslong w art. 9
ust. 2, przyjmie wlasciwe $rodki w celu umozliwienia statkom
plywajacym pod bandera pafistwa trzeciego wykazanie zgod-

nosci z art. 5.
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Artykut 7

Kontrola pafistwa portu

W trakcie okresu przejsciowego Panstwa Czlonkowskie stosuja
przepisy dotyczace kontroli rownowazne z przepisami ustano-
wionymi w dyrektywie 95/21/WE w odniesieniu do statkéw o
tonazu brutto wynoszacym 400 ton i wigcej, plywajacych pod
banderg Pafistwa Czlonkowskiego. W odniesieniu do inspekgiji i
wykrywania naruszen, Panstwa Czlonkowskie kierujg si¢ posta-
nowieniami art. 11 Konwencji AFS.

Jezeli Konwencja AFS nie wejdzie w Zycie do dnia 1 stycznia
2007 r., Komisja, zgodnie z procedurg okreslong w art. 9
ust. 2, ustanowi wia$ciwe procedury kontroli.

Artykut 8

Dostosowania

W celu uwzglednienia rozwoju sytuacji na poziomie migdzyna-
rodowym, w szczegélnoéci w Miedzynarodowej Organizacji
Morskiej (IMO), lub w celu poprawy skutecznosci niniejszego
rozporzadzenia w $wietle zdobytego do$wiadczenia, odniesie-
nia do Konwencji AFS, $wiadectwa AFS, deklaracji AFS i dekla-
racji zgodnosci AFS iflub zalacznikéw do niniejszego rozporzg-
dzenia, wilgcznie z odpowiednimi wytycznymi Miedzynarodo-
wej Organizacji Morskiej w stosunku do art. 11 Konwencji
AFS, moga zosta¢ zmienione zgodnie z procedura okreslong w
art. 9 ust. 2.

Artykut 9

Komitet

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Bezpieczen-
stwa na Morzu i Zapobiegania Zanieczyszczeniu Morza przez
Statki ustanowiony na podstawie art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listo-
pada 2002 r. ustanawiajgcego Komitet ds. Bezpiecznych Mérz i

Zapobiegania Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS) i
zmieniajacego rozporzadzenia dotyczgce bezpieczenistwa na
morzu i zapobiegania zanieczyszczeniom morza przez
statki ('), zwanego dalej ,COSS”.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje
sig art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajac przepisy jej
art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na trzy miesigce.

3. COSS przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 10

Ocena

Do dnia 10 maja 2004 r. Komisja zlozy sprawozdanie Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie na temat stanu ratyfikacji
Konwencji AFS i przekaze informacje na temat zakresu uzywa-
nia zwigzkéw cynoorganicznych, ktére dzialaja jak biocydy, w
systemach przeciwporostowych stosowanych na statkach ply-
wajacych pod banderg Panstwa Czlonkowskiego wplywajacych
do lub wyplywajacych z portéw wspélnotowych. W $wietle
tego sprawozdania Komisja moze zaproponowal, w razie
potrzeby, zmiany zmierzajagce do szybszego ograniczenia
zanieczyszczenia wod podlegajacych jurysdykeji Panistw Czlon-
kowskich przez szkodliwe zwigzki uzywane w systemach prze-
ciwporostowych stosowanych przez statki nieplywajace pod
banderg Pafistwa Czlonkowskiego.

Artykut 11
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urz¢dowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 14 kwietnia 2003 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
P. COX
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
A. GIANNITSIS
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 324 z 29.11.2002, str. 1.
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ZALACZNIK I

Badania i wymogi w zakresie certyfikacji systeméw przeciwporostowych na statkach plywajacych pod

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

banderg Pafistwa Czonkowskiego

Badania

Statki o tonazu brutto wynoszacym 400 ton i wigcej, z wylaczeniem platform statych lub plywajacych, FSU, i
FPSO, od dnia 1 lipca 2003 r. podlegaja nastgpujacym czynnosciom:

a) wstgpnemu badaniu przed wprowadzeniem statku do uzytku lub, w przypadku gdy statek jest po raz pierw-
szy umieszczany w suchym doku, w celu zastosowania systeméw przeciwporostowych; oraz

b) badaniu w przypadku gdy systemy przeciwporostowe sg zmieniane lub zastgpowane. Badania sa wpisywane
do $wiadectwa wymaganego na podstawie ppkt 2.1.

Badanie musi zapewnié, ze system przeciwporostowy zastosowany na statku jest zgodny z art. 4 i 5 niniejszego
rozporzadzenia.

Badania s3 przeprowadzane przez urzg¢dnikow nalezycie upowaznionych przez administracje zainteresowanego
Pafistwa Czlonkowskiego lub innego Pafistwa Czlonkowskiego, lub Strony Konwencji AFS, lub przez inspektora
mianowanego w tym celu przez jedna z administracji lub przez upowazniong organizacj¢ dzialajaca w imieniu
administragji.

Jezeli przepisy odrgbne w niniejszym rozporzadzeniu nie stanowig inaczej, w odniesieniu do badafi okre$lonych
w ppkt 1.1, Pafstwa Czlonkowskie spelniaja wymogi ustanowione w zalaczniku 4 do Konwencji AFS, oraz
wytyczne dotyczace badaf i certyfikacji systeméw przeciwporostowych stosowanych na statkach, zalagczone do
rezolucji MEPC 101(48), przyjetej dnia 11 pazdziernika 2002 r. przez Komitet ds. Ochrony Srodowiska Mor-
skiego IMO.

Certyfikacja

Po przeprowadzeniu badania okreslonego w ppkt 1.1 lit. a) lub b), Paiistwo Czlonkowskie, ktére nie jest jeszcze
Strong Konwencji AFS wydaje $wiadectwo wedlug wzoru ustanowionego w zalaczniku II. Pafistwo Czlonkowskie,
ktore jest Strona Konwencji AFS, wydaje Swiadectwo AFS.

Pafistwo Czlonkowskie moze uzy¢ deklaracji zgodnosci AFS w celu wykazania zgodnosci z wymogami art. 4 i 5
niniejszego rozporzadzenia. Swiadectwo okreslone w ppkt 2.1 zastepuje deklaracje AFS najpdzniej rok po dacie
okreslonej w ppkt 1.1.

Pafistwa Czlonkowskie wymagajg, aby statki okre$lone w ppkt 1.1 posiadaly $wiadectwa wydane zgodnie z ppkt
2.1.

Panistwa Czlonkowskie, do celéw certyfikacji okreslonej w ppkt 2.1, spelniajg wymogi ustanowione w zalgczniku
4 Konwencji AFS.
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ZALACZNIK I

Formularze $wiadectw i karta systeméw przeciwporostowych

Migdzynarodowe $wiadectwo i karta systeméw przeciwporostowych sg sporzadzane wedlug wzoru zamieszczonego
ponizej.

Poniewaz ponizsze formularze stosuje si¢ wylacznie w stosunku do statkéw, ktére s3 poddawane badaniom oraz nie

podlegaja wymogom certyfikacji okreslonym w regulacji 1 zalgcznika 4 do Konwencji AFS, odniesienia do Konwencgji
AFS moga zostaé skreslone.

MIEDZYNARODOWE SWIADECTWO SYSTEMU PRZECIWPOROSTOWEGO

(Niniejsze $wiadectwo musi by¢ uzupelnione kartg systemoéw przeciwporostowych)

(Urzgdowa pieczgl) (Patistwo)

Wydane na podstawie postanowieni [Migdzynarodowej konwencji o kontroli szkodliwych systeméw przeciwporosto-
wych stosowanych na statkach] (!) rozporzadzenia (WE) nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14
kwietnia 2003 r. w sprawie zakazu stosowania zwiagzkéw cynoorganicznych na statkach

z upowaznienia rzadu

(nazwa paristwa)

(upowazniona osoba lub organizacja)

W przypadku gdy $wiadectwo zostalo wydane wczesniej, niniejsze $wiadectwo zastepuje $wiadectwo z dnia
Dane statku (%):

Nazwa statku:

Charakterystyczne liczby lub litery:

Port macierzysty:

Tonaz brutto:

Numer IMO (3):

System przeciwporostowy kontrolowany na podstawie [zalacznika 1 do Konwencji oraz] (!) rozporzadzenia (WE) nr
782/2003 nie zostal zastosowany podczas budowania statku lub po jego zakoczeniu . . ... ....... ... ... .. |

System przeciwporostowy kontrolowany na podstawie [zalacznika 1 do Konwencji oraz] (!) rozporzadzenia (WE) nr
782/2003 zostal zastosowany na wyzej wymienionym statku wczesniej, lecz zostal usuniety przez .. ...........
(podaé nazwe urzadzenia) dnia . ... ... (data)

System przeciwporostowy kontrolowany na podstawie [zalacznika 1 do Konwencji oraz] (') rozporzadzenia (WE) nr
782/2003 zostal zastosowany na wyzej wymienionym statku wczesniej, lecz zostal pokryty powloka uszczelniajaca
NANIESIONG PIZEZ . . . o . ot ittt e

(podad nazwe urzadzenia) dnia . .. ... ... (data)

System przeciwporostowy kontrolowany na podstawie [zalacznika 1 do Konwencji oraz] (!) rozporzadzenia (WE) nr
782/2003 zostal zastosowany na wyzej wymienionym statku przed dniem 1 stycznia 2003 r., lecz musi zosta¢ usunigty
lub pokryty powloka uszczelniajacg przed dniem 1 stycznia 2008 I. . .. oo oottt

(') Mozna skresli¢ w przypadku statkéw, ktére nie s3 poddawane badaniom i nie podlegaja wymogom certyfikacji okreslonym w regula-
¢ji 1 zalgcznika 4 do Konwencji AFS.

(%) Ewentualnie dane statku moga zosta¢ umieszczone poziomo w polach.

() Zgodnie z systemem numeréw identyfikacyjnych statkéw przyjetym przez Miedzynarodowa Organizacje Morska.
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POSWIADCZA SIE, ZE:

1. statek zostal poddany badaniu zgodnie z [regulacja 1 zalacznika 4 do Konwencji oraz] (*) rozporzadzeniem (WE)
nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia 2003 r. w sprawie zakazu stosowania zwigzkéw
cynoorganicznych na statkach; oraz

2. badanie wykazalo, ze system przeciwporostowy uzyty na statku jest zgodny ze stosowanymi wymogami [zalacznika
1 do Konwengji oraz] (!) rozporzadzenia (WE) nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia
2003 r. w sprawie zakazu stosowania zwigzkéw cynoorganicznych na statkach.

Wydano w:

(Data wydania) (Podpis upowaznionego urzgdnika wydajgcego swiadectwo)

Data przeprowadzenia badania, na podstawie kt6rego niniejsze $wiadectwo zostato wydane: . .. ....... .. ... ...

(") Mozna skresli¢ w przypadku statkéw, ktére nie s3 poddawane badaniom i nie podlegaja wymogom certyfikacji okreslonym w regula-
qji 1 zalgcznika 4 do Konwencji AFS.



274

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

07/t. 7

KARTA SYSTEMU PRZECIWPOROSTOWEGO
Niniejsza karta powinna zosta¢ na stale zalaczona do Migdzynarodowego Swiadectwa Systemu Przeciwporostowego.
Dane statku:
Nazwa statku:
Charakterystyczne liczby lub litery:
Numer IMO:
Szczegétowe dane zastosowanego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych)
Rodzaj(-e) uzytego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych):
Data(-y) zastosowania systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych):

Nazwa(-y) przedsigbiorstwa(przedsigbiorstw) i urzadzenia(urzadzen)/miejsca(miejsc), gdzie mialo miejsce zastosowanie
systemu:

Nazwa(-y) producenta(-6w) systemu przeciwporostowego:
Nazwal(-y) i kolor(-y) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych):

Aktywny(-e) skladnik(-i) oraz jego/ich rejestracyjne oznaczenie(-a) numeryczne Chemical Abstracts Service (oznaczenie(-a)
numeryczne CAS):

Rodzaj(-e) powloki uszczelniajacej, jesli jest stosowana:
Nazwal(-y) i kolor(-y) zastosowanej powloki uszczelniajacej, jesli jest stosowana:

Data zastosowania powloki uszczelniajacej:

POSWIADCZA SIE, ze ninicjsza karta jest prawidtowa pod kazdym wzgledem.

(Data wydania) (Podpis upowaznionego urzgdnika wydajgcego karte)
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Poswiadczenie kart (1)
POSWIADCZA SIE, ze badanie wymagane zgodnie z [regulacja 1 ust. 1 lit. b) zalacznika 4 do Konwencji oraz] (%) ppkt
2.1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia 2003 r. w
sprawie zakazu stosowania zwigzkéw cynoorganicznych na statkach wykazal, ze statek spelnia wymogi [Konwencji

oraz]? rozporzadzenia.

Szczegétowe dane zastosowanego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych)

Data(-y) zastosowania systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych): .. ... ... . ... . .. L

Nazwa(-y) przedsi¢biorstwa(przedsiebiorstw) i urzadzenia(urzadzen)/miejsca(miejsc), gdzie mialo miejsce zastosowanie
SYSLEITILL .« ot et et et et e e e e e e e e e e e e e

Nazwal(-y) i kolor(-y) zastosowanej powloki, jesli jest stosowana: . ............ ...t
Data zastosowania powloki uszczelniajacej: .. ... ... ..

POAPISANO: . . o ot
(Podpis upowaznionego urzgdnika wydajgcego karte)

MiEJSCE: . . o

(Pieczgé lub stempel organu)

(1) Niniejsza strong karty nalezy powieli¢ i dofaczy¢ do karty, jesli zostanie to uznane za niezbedne przez administracje.

(3 Mozna skresli¢ w przypadku statkéw, ktére nie sa poddawane badaniom i nie podlegaja wymogom certyfikacji okreslonym w regula-
¢ji 1 zalacznika 4 do Konwencji AFS.

(%) Data przeprowadzenia badania, na podstawie ktdérego niniejsze poswiadczenie jest sporzadzone.



276

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

07/t. 7

ZALACZNIK I

DEKLARACJA DOTYCZACA SYSTEMOW PRZECIWPOROSTOWYCH DLA STATK()W O DLUGOSCI
WYNOSZACE]J 24 METRY LUB WIECE], LECZ O TONAZU BRUTTO MNIEJSZYM NIZ 400 TON

Sporzadzona na podstawie

rozporzadzenia (WE) nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia 2003 r. w sprawie zakazu sto-
sowania zwigzkéw cynoorganicznych na statkach

Tonaz DIUttor . . ... oot
Numer IMO (W razie POtIZebY): . . . o oottt et e e
Oswiadczam, ze system przeciwporostowy uzyty na wyzej wymienionym statku jest zgodny z art. 4 i 5 rozporzadzenia

(WE) nr 782/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 kwietnia 2003 r. w sprawie zakazu stosowania
zwiazkow cynoorganicznych na statkach.

(Data) (Podpis wlasciciela statku lub upowaznionego przedstawiciela)

Po$wiadczenie zastosowanego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych)

Rodzaj(-e) uzytego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych) oraz data(-y) zastosowania:

(Data) (Podpis wiasciciela statku lub upowaznionego przedstawiciela)

Rodzaj(-e) uzytego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych) oraz data(-y) zastosowania:

(Data) (Podpis wlasciciela statku lub upowaznionego przedstawiciela)

Rodzaj(-e) uzytego(-ych) systemu(-6w) przeciwporostowego(-ych) oraz data(-y) zastosowania:

(Data) (Podpis wiasciciela statku lub upowaznionego przedstawiciela)



